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shikShAShTaka (chaitanyamahAprabhu)

ஶிக்ஷாஷ்டக (சைதந்யமஹாப்ரபு⁴)

: Lord Chaitanya’s Mission

Some words are changed for correct pronunciation.

Translation by

His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada

Lord Chaitanya Mahaprabhu instructed his disciples to write books on the

science of Krishna, a task which his followers have continued to carry

out down to the present day. The elaborations and expositions on the

philosophy taught by Lord Chaitanya are in fact most voluminous, exacting

and consistent due to the system of disciplic succession. Although

Lord Chaitanya was widely renowned as a scholar in his youth, he left

only eight verses, called shikShaShTaka. These eight verses clearly

reveal his mission and precepts. These supremely valuable prayers are

translated herein.

ஶிக்ஷாஷ்டகம்

சேதோ-த³ர்பண-மார்ஜநம் ப⁴வ-மஹா-தா³வாக்³நி-நிர்வாபணம்
ஶ்ரேய:-கைரவ-சந்த்³ரிகா-விதரணம் வித்³யா-வதூ⁴-ஜீவநம் ।

ஆநந்த³-அம்பு³தி⁴-வர்த⁴நம் ப்ரதி-பத³ம் பூர்ணாம்ரு’தாஸ்வாத³நம்
ஸர்வாத்மஸ்நபநம் பரம் விஜயதே ஶ்ரீக்ரு’ஷ்ண ஸங்கீர்தநம் ॥ 1॥

Glory to the Sri Krishna sankirtana, which cleanses the heart of all the dust

accumulated for years and extinguishes the fire of conditional life, of

repeated birth and death. This sankirtana movement is the prime benediction for

humanity at large because it spreads the rays of the benediction moon. It is

the life of all transcendental knowledge. It increases the ocean of
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transcendental bliss, and it enables us to fully taste the nectar for which we

are always anxious.

நாம்நாம் அகாரி ப³ஹுதா⁴ நிஜ-ஸர்வ-ஶக்தி:
தத்ரார்பிதா நியமித:ஸ்மரணே ந கால: ।
ஏதாத்³ரு’ஶீ தவ க்ரு’பா ப⁴க³வந்-மமாபி
து³ர்தை³வம்-ஈத்³ரு’ஶம்-இஹாஜநி ந-அநுராக:³॥ 2॥

O my Lord, Your holy name alone can render all benediction to living beings,

and thus You have hundreds and millions of names like Krishna and Govinda. In

these transcendental names You have invested all Your transcendental energies.

There are not even hard and fast rules for chanting these names. O my Lord, out

of kindness You enable us to easily approach You by Your holy names, but I am

so unfortunate that I have no attraction for them

த்ரு’ணாத³பி ஸுநீசேந தரோரபி ஸஹிஷ்ணுநா ।
அமாநிநா மாநதே³ந கீர்தநீய:ஸதா³ஹரி:॥ 3॥

One should chant the holy name of the Lord in a humble state of mind, thinking

oneself lower than the straw in the street; one should be more tolerant than a

tree, devoid of all sense of false prestige and should be ready to offer all

respect to others. In such a state of mind one can chant the holy name of the

Lord constantly.

ந-த⁴நம் ந-ஜநம் ந-ஸுந்த³ரீம்
கவிதாம் வா ஜக³தீ³ஶ காமயே ।

மம ஜந்மநி ஜந்மநி ஈஶ்வரே
ப⁴வதாத்³ ப⁴க்தி:அஹைதுகீ த்வயி ॥ 4॥

O almighty Lord, I have no desire to accumulate wealth, nor do I desire

beautiful women, nor do I want any number of followers. I only want Your

causeless devotional service birth after birth.

அயி நந்த³-தநூஜ கிங்கரம்
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பதிதம் மாம் விஷமே-ப⁴வ-அம்பு³தௌ⁴ ।
க்ரு’பயா தவ பாத³-பங்கஜ-
ஸ்தி²த தூ⁴லி-ஸத்³ரு’ஶம் விசிந்தய ॥ 5॥

O son of Maharaja Nanda [Krishna], I am Your eternal servitor, yet somehow or

other I have fallen into the ocean of birth and death. Please pick me up from

this ocean of death and place me as one of the atoms at Your lotus feet.

நயநம் க³லத்³-அஶ்ரு-தா⁴ரயா
வத³நம் க³த்³க³த³-ருத்³த⁴யா கி³ரா ।

புலகைர் நிசிதம் வபு: கதா³
தவ நாம-க்³ரஹணே ப⁴விஷ்யதி ॥ 6॥

O my Lord, when will my eyes be decorated with tears of love flowing constantly

when I chant Your holy name? When will my voice choke up, and when will the

hairs of my body stand on end at the recitation of Your name?

யுகா³யிதம் நிமேஷேண சக்ஷுஷா ப்ராவ்ரு’ஷாயிதம் ।
ஶூந்யாயிதம் ஜக³த் ஸர்வம் கோ³விந்த³-விரஹேண மே ॥ 7॥

O Govinda! Feeling Your separation, I am considering a moment to be like twelve

years or more. Tears are flowing from my eyes like torrents of rain, and I am

feeling all vacant in the world in Your absence.

ஆஶ்லிஷ்ய வா பாத³-ரதாம் பிநஷ்டு
மாம்-அத³ர்ஶநாந் மர்ம-ஹதாம் கரோது வா ।

யதா² ததா² வா வித³தா⁴து லம்பட:
மத்-ப்ராண-நாத²ஸ் து ஸ ஏவ ந-அபர:॥ 8॥

I know no one but Krishna as my Lord, and He shall remain so even if He handles

me roughly by His embrace or makes me brokenhearted by not being present before

me. He is completely free to do anything and everything, for He is always my

worshipful Lord unconditionally.

இதி க்ரு’ஷ்ணதா³ஸகவிராஜவிரசிதம் ஶிக்ஷாஷ்டகம் ஸம்பூர்ணம் ।
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ஶிக்ஷாஷ்டகம்

சேதோ-த³ர்பண-மார்ஜநம் ப⁴வ-மஹா-தா³வாக்³நி-நிர்வாபணம்
ஶ்ரேய:-கைரவ-சந்த்³ரிகா-விதரணம் வித்³யா-வதூ⁴-ஜீவநம் ।

ஆநந்த³-அம்பு³தி⁴-வர்த⁴நம் ப்ரதி-பத³ம் பூர்ணாம்ரு’தாஸ்வாத³நம்
ஸர்வாத்மஸ்நபநம் பரம் விஜயதே ஶ்ரீக்ரு’ஷ்ண ஸங்கீர்தநம் ॥ 1॥

நாம்நாம் அகாரி ப³ஹுதா⁴ நிஜ-ஸர்வ-ஶக்தி:
தத்ரார்பிதா நியமித:ஸ்மரணே ந கால: ।
ஏதாத்³ரு’ஶீ தவ க்ரு’பா ப⁴க³வந்-மமாபி

து³ர்தை³வம்-ஈத்³ரு’ஶம்-இஹாஜநி ந-அநுராக:³॥ 2॥
த்ரு’ணாத³பி ஸுநீசேந தரோரபி ஸஹிஷ்ணுநா ।
அமாநிநா மாநதே³ந கீர்தநீய:ஸதா³ஹரி:॥ 3॥
ந-த⁴நம் ந-ஜநம் ந-ஸுந்த³ரீம்

கவிதாம் வா ஜக³தீ³ஶ காமயே ।
மம ஜந்மநி ஜந்மநி ஈஶ்வரே

ப⁴வதாத்³ ப⁴க்தி:அஹைதுகீ த்வயி ॥ 4॥
அயி நந்த³-தநூஜ கிங்கரம்

பதிதம் மாம் விஷமே-ப⁴வ-அம்பு³தௌ⁴ ।
க்ரு’பயா தவ பாத³-பங்கஜ-
ஸ்தி²த தூ⁴லி-ஸத்³ரு’ஶம் விசிந்தய ॥ 5॥
நயநம் க³லத்³-அஶ்ரு-தா⁴ரயா

வத³நம் க³த்³க³த³-ருத்³த⁴யா கி³ரா ।
புலகைர் நிசிதம் வபு: கதா³
தவ நாம-க்³ரஹணே ப⁴விஷ்யதி ॥ 6॥
யுகா³யிதம் நிமேஷேண சக்ஷுஷா ப்ராவ்ரு’ஷாயிதம் ।
ஶூந்யாயிதம் ஜக³த் ஸர்வம் கோ³விந்த³-விரஹேண மே ॥ 7॥
ஆஶ்லிஷ்ய வா பாத³-ரதாம் பிநஷ்டு

மாம்-அத³ர்ஶநாந் மர்ம-ஹதாம் கரோது வா ।
யதா² ததா² வா வித³தா⁴து லம்பட:
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மத்-ப்ராண-நாத²ஸ் து ஸ ஏவ ந-அபர:॥ 8॥

இதி க்ரு’ஷ்ணதா³ஸகவிராஜவிரசிதம் ஶிக்ஷாஷ்டகம் ஸம்பூர்ணம் ।

Eந்சோதே³த்³ அந்த்³ ப்ரூப²़ ்ரேஅத்³ ப்³ய் றம் க³़ோபலஸ்வம்ய் (த்க்³ அத்
ஏத்ஸ்த்³ம்ல்ॅஓம்)
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